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Enmienda 1
Ana Maria Gomes

Proyecto de opinión
Apartado 1

Proyecto de opinión Enmienda

1. Acoge con satisfacción que China haya 
logrado sacar de la pobreza extrema a 350 
millones de sus ciudadanos mediante la 
adopción de reformas económicas de 
amplio alcance que han beneficiado, en 
particular, a la población urbana; expresa 
su preocupación en relación con el 
porcentaje elevado de personas que residen 
en zonas rurales que viven en condiciones 
de pobreza y que todavía no se han 
beneficiado del crecimiento económico y 
pide a China que continúe esforzándose 
por alcanzar los Objetivos de Desarrollo 
del Milenio para ayudar a los sectores más 
desfavorecidos de su población;

1. Acoge con satisfacción que China haya 
logrado sacar de la pobreza extrema a 350 
millones de sus ciudadanos mediante la 
adopción de reformas económicas de 
amplio alcance que han beneficiado, en 
particular, a la población urbana; expresa 
su preocupación en relación con el 
porcentaje elevado de personas que residen 
en zonas rurales que viven en condiciones 
de pobreza y que todavía no se han 
beneficiado del crecimiento económico y 
pide a China que continúe esforzándose 
por alcanzar los Objetivos de Desarrollo 
del Milenio para ayudar a los sectores más 
desfavorecidos de su población; subraya 
que, como miembro de las Naciones 
Unidas, China se ha comprometido a 
alcanzar los ODM y debe también 
contribuir a que éstos se alcancen en los 
países en desarrollo;

Or. en

Enmienda 2
Nirj Deva

Proyecto de opinión
Apartado 1

Proyecto de opinión Enmienda

1. Acoge con satisfacción que China haya 
logrado sacar de la pobreza extrema a 350 
millones de sus ciudadanos mediante la 
adopción de reformas económicas de 
amplio alcance que han beneficiado, en 
particular, a la población urbana; expresa 

1. Observa que China ha sacado de la 
pobreza extrema a 350 millones de sus 
ciudadanos, lo que ha beneficiado, en 
particular, a la población urbana; expresa 
su preocupación en relación con el 
porcentaje elevado de personas que residen 
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su preocupación en relación con el 
porcentaje elevado de personas que residen 
en zonas rurales que viven en condiciones 
de pobreza y que todavía no se han 
beneficiado del crecimiento económico y 
pide a China que continúe esforzándose 
por alcanzar los Objetivos de Desarrollo 
del Milenio para ayudar a los sectores más 
desfavorecidos de su población;

en zonas rurales que viven en condiciones 
de pobreza y que todavía no se han visto 
beneficiadas, y pide a China que continúe 
esforzándose por alcanzar los Objetivos de 
Desarrollo del Milenio para ayudar a los 
sectores más desfavorecidos de su 
población;

Or. en

Enmienda 3
Ana Maria Gomes

Proyecto de opinión
Apartado 2

Proyecto de opinión Enmienda

2. Considera que el sistema de 
intercambios comerciales abierto vigente 
en la actualidad podría estimular la 
actividad económica entre China y los 
países en desarrollo en beneficio de ambas 
partes y que podría representar una 
oportunidad sin precedentes para el 
crecimiento económico y de cara a su 
integración en la economía mundial;

2. Considera que el sistema de 
intercambios comerciales abierto vigente 
en la actualidad podría estimular la 
actividad económica entre China y los 
países en desarrollo con un posible 
beneficio para ambas partes y que podría 
representar una oportunidad sin 
precedentes para el crecimiento económico 
y de cara a su integración en la economía 
mundial;

Or. en

Enmienda 4
Luisa Morgantini

Proyecto de opinión
Apartado 2

Proyecto de opinión Enmienda

2. Considera que el sistema de 
intercambios comerciales abierto vigente 
en la actualidad podría estimular la 

2. Considera que el sistema de 
intercambios comerciales abierto vigente 
en la actualidad podría estimular la 
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actividad económica entre China y los 
países en desarrollo en beneficio de ambas 
partes y que podría representar una 
oportunidad sin precedentes para el 
crecimiento económico y de cara a su 
integración en la economía mundial;

actividad económica entre China y los 
países en desarrollo en beneficio de ambas 
partes y que podría representar una 
oportunidad sin precedentes para el 
crecimiento económico y de cara a su 
integración en la economía mundial, a 
condición de que las políticas comerciales 
sean coherentes con los objetivos de 
desarrollo y de que el crecimiento 
económico se traduzca en una reducción 
de la pobreza;

Or. en

Enmienda 5
Johan Van Hecke

Proyecto de opinión
Apartado 3

Proyecto de opinión Enmienda

3. Expresa su preocupación por que el auge 
económico en China podría ser de corta 
duración si no se garantiza una seguridad a 
largo plazo así como en relación con la 
inestabilidad de las instituciones 
financieras en China, que ha provocado 
que numerosos pequeños inversores 
hayan perdido sus ahorros durante la 
crisis financiera del otoño de 2008;

3. Expresa su preocupación por que el auge 
económico en China podría ser de corta 
duración si no se garantiza una seguridad a 
largo plazo; anima por ello a China a que 
refuerce su marco financiero regulador 
en consonancia con la evolución de las 
prácticas internacionales;

Or. en

Enmienda 6
Nirj Deva

Proyecto de opinión
Apartado 3

Proyecto de opinión Enmienda

3. Expresa su preocupación por que el 
auge económico en China podría ser de 

suprimido
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corta duración si no se garantiza una 
seguridad a largo plazo así como en 
relación con la inestabilidad de las 
instituciones financieras en China, que 
ha provocado que numerosos pequeños 
inversores hayan perdido sus ahorros 
durante la crisis financiera del otoño de 
2008;

Or. en

Enmienda 7
Ana Maria Gomes

Proyecto de opinión
Apartado 3 bis (nuevo)

Proyecto de opinión Enmienda

3 bis. Recuerda que China, como 
miembro de la OMC, ha manifestado su 
compromiso para con los derechos 
laborales fundamentales; en este 
contexto, pide a la UE que aliente a China 
a mejorar los derechos de los 
trabajadores, incluida la libertad de 
asociación, y a poner fin al trabajo 
infantil y forzado;

Or. en

Enmienda 8
Ana Maria Gomes

Proyecto de opinión
Apartado 4

Proyecto de opinión Enmienda

4. Confía en que las autoridades chinas 
respeten las promesas que realizaron en 
vísperas de los Juegos Olímpicos de 2008 
en materia de derechos humanos y de las 
minorías, democracia y Estado de Derecho 

4. Confía en que las autoridades chinas 
respeten las promesas que realizaron en 
vísperas de los Juegos Olímpicos de 2008 
en materia de derechos humanos y de las 
minorías, democracia y Estado de Derecho 
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y expresa su profunda preocupación por la 
represión continuada de la que son objeto 
los tibetanos y otras minorías en China así 
como en lo que se refiere a las restricciones 
que siguen aplicándose en materia de 
libertad de expresión en los medios de 
comunicación y en la política en China;

y expresa su profunda preocupación por la 
represión continuada de la que son objeto 
los tibetanos y otras minorías en China así 
como en lo que se refiere a las restricciones 
que siguen aplicándose en materia de 
libertad de expresión en los medios de 
comunicación y en la política en China;
pide al Consejo y a la Comisión que 
aborden estas cuestiones en su diálogo 
con China;

Or. en

Enmienda 9
Luisa Morgantini

Proyecto de opinión
Apartado 4

Proyecto de opinión Enmienda

4. Confía en que las autoridades chinas 
respeten las promesas que realizaron en 
vísperas de los Juegos Olímpicos de 2008 
en materia de derechos humanos y de las 
minorías, democracia y Estado de Derecho 
y expresa su profunda preocupación por 
la represión continuada de la que son 
objeto los tibetanos y otras minorías en 
China así como en lo que se refiere a las 
restricciones que siguen aplicándose en 
materia de libertad de expresión en los 
medios de comunicación y en la política en 
China;

4. Confía en que las autoridades chinas 
respeten las promesas que realizaron en 
vísperas de los Juegos Olímpicos de 2008 
en materia de derechos humanos y de las 
minorías, democracia y Estado de Derecho,
así como en materia de libertad de 
expresión en los medios de comunicación y 
en la política;

Or. en

Enmienda 10
Frithjof Schmidt

Proyecto de opinión
Apartado 4
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Proyecto de opinión Enmienda

4. Confía en que las autoridades chinas 
respeten las promesas que realizaron en 
vísperas de los Juegos Olímpicos de 2008 
en materia de derechos humanos y de las 
minorías, democracia y Estado de Derecho 
y expresa su profunda preocupación por la 
represión continuada de la que son objeto 
los tibetanos y otras minorías en China así 
como en lo que se refiere a las restricciones 
que siguen aplicándose en materia de 
libertad de expresión en los medios de 
comunicación y en la política en China;

4. Pide a las autoridades chinas que
respeten las promesas que realizaron en 
vísperas de los Juegos Olímpicos de 2008 
en materia de derechos humanos y de las 
minorías, democracia y Estado de Derecho 
y expresa su profunda preocupación por la 
represión continuada de la que son objeto 
los tibetanos y otras minorías en China así 
como en lo que se refiere a las restricciones 
que siguen aplicándose en materia de 
libertad de expresión en los medios de 
comunicación y en la política en China;
pide a la Comisión que haga hincapié en 
la consolidación de la cláusula sobre 
derechos humanos en las negociaciones 
con China acerca del Acuerdo renovado 
de Asociación y Cooperación (AAC);

Or. en

Enmienda 11
Frithjof Schmidt

Proyecto de opinión
Apartado 4 bis (nuevo)

Proyecto de opinión Enmienda

4 bis. Pide a la Comisión que, cuando 
negocie el capítulo sobre comercio e 
inversión del Acuerdo renovado de 
Asociación y Cooperación, insista en que 
se establezca un capítulo sobre desarrollo 
sostenible que sea jurídicamente 
vinculante;

Or. en
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Enmienda 12
Juan Fraile Cantón

Proyecto de opinión
Apartado 4 ter (nuevo)

Proyecto de opinión Enmienda

4 ter. Pide una mayor coherencia entre 
los derechos humanos, por una parte, y 
las relaciones comerciales y la seguridad, 
por otra, e insta a la UE a que vele por 
que la mejora de sus relaciones 
comerciales con China esté supeditada a 
las reformas en materia de derechos 
humanos;

Or. es

Enmienda 13
Juan Fraile Cantón

Proyecto de opinión
Apartado 4 quáter (nuevo)

Proyecto de opinión Enmienda

4 quáter. Insiste en la importancia de 
potenciar el principio de la 
responsabilidad social de las empresas, el 
respeto de los derechos fundamentales 
proclamados por la Organización 
Internacional del Trabajo (OIT) y el 
desarrollo sostenible desde los puntos de 
vista económico, social y ecológico en el 
marco de las relaciones económicas y 
comerciales entre la UE y China; pide a 
la Comisión que vele por la aplicación de 
esos principios y que preste especial 
atención a los convenios de la OIT por lo 
que respecta a la independencia de los 
sindicatos y al trabajo infantil;

Or. es
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Enmienda 14
Ana Maria Gomes

Proyecto de opinión
Apartado 5

Proyecto de opinión Enmienda

5. Lamenta la falta de una planificación 
ecológica y medioambiental en China, que 
ha generado importantes problemas de 
contaminación atmosférica, de las aguas y 
de los suelos y que constituyen una 
amenaza de primera índole a la 
sostenibilidad de la actividades industriales 
y agrícolas así como para la salud de la 
población; pide a las autoridades chinas 
que adopten objetivos más estrictos en 
relación con las emisiones de CO2 y que 
impongan restricciones más severas a los 
contaminantes industriales y urbanos; 
recuerda la Declaración Común sobre el 
Cambio Climático de 2005 adoptada por 
China y la UE, que establecía una 
Asociación sobre cambio climático, así 
como la necesidad de acelerar su puesta en 
práctica; 

5. Lamenta la falta de una planificación 
ecológica y medioambiental en China, que 
ha generado importantes problemas de 
contaminación atmosférica, de las aguas y 
de los suelos y que constituyen una 
amenaza de primera índole a la 
sostenibilidad de la actividades industriales 
y agrícolas así como para la salud de la 
población; pide a las autoridades chinas 
que adopten objetivos más estrictos en 
relación con las emisiones de CO2 y que 
impongan restricciones más severas a los 
contaminantes industriales y urbanos; 
recuerda la Declaración Común sobre el 
Cambio Climático de 2005 adoptada por 
China y la UE, que establecía una 
Asociación sobre cambio climático, así 
como la necesidad de acelerar su puesta en 
práctica; subraya que el hecho de que los 
proyectos de China en los países en 
desarrollo se rijan por unas normas 
medioambientales poco estrictas puede 
producir graves daños en las regiones 
más propensas a padecer el cambio 
climático, y afectar a los medios de 
subsistencia; pide por ello a la Comisión 
que, en su diálogo tripartito con África y 
China, aborde la cuestión del impacto 
medioambiental de la presencia de China 
en África;

Or. en

Enmienda 15
Luisa Morgantini

Proyecto de opinión
Apartado 5
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Proyecto de opinión Enmienda

5. Lamenta la falta de una planificación 
ecológica y medioambiental en China, que 
ha generado importantes problemas de 
contaminación atmosférica, de las aguas y 
de los suelos y que constituyen una 
amenaza de primera índole a la 
sostenibilidad de la actividades industriales 
y agrícolas así como para la salud de la 
población; pide a las autoridades chinas 
que adopten objetivos más estrictos en 
relación con las emisiones de CO2 y que 
impongan restricciones más severas a los 
contaminantes industriales y urbanos; 
recuerda la Declaración Común sobre el 
Cambio Climático de 2005 adoptada por 
China y la UE, que establecía una 
Asociación sobre cambio climático, así 
como la necesidad de acelerar su puesta en 
práctica; 

5. A pesar de ser plenamente consciente 
de la necesidad de que China prosiga su 
vía de desarrollo, lamenta la falta de una 
planificación ecológica y medioambiental 
en China, que ha generado importantes 
problemas de contaminación atmosférica, 
de las aguas y de los suelos y que 
constituyen una amenaza de primera índole 
a la sostenibilidad de la actividades 
industriales y agrícolas así como para la 
salud de la población; pide a las 
autoridades chinas que adopten objetivos 
más estrictos en relación con las emisiones 
de CO2 y que impongan restricciones más 
severas a los contaminantes industriales y 
urbanos; recuerda la Declaración Común 
sobre el Cambio Climático de 2005 
adoptada por China y la UE, que establecía 
una Asociación sobre cambio climático, así 
como la necesidad de acelerar su puesta en 
práctica; 

Or. en

Enmienda 16
Frithjof Schmidt

Proyecto de opinión
Apartado 5

Proyecto de opinión Enmienda

5. Lamenta la falta de una planificación 
ecológica y medioambiental en China, que 
ha generado importantes problemas de 
contaminación atmosférica, de las aguas y 
de los suelos y que constituyen una 
amenaza de primera índole a la 
sostenibilidad de la actividades industriales 
y agrícolas así como para la salud de la 
población; pide a las autoridades chinas 
que adopten objetivos más estrictos en 
relación con las emisiones de CO2 y que 

5. Lamenta la falta de aplicación a nivel 
regional y local de una planificación 
ecológica y medioambiental en China, que 
ha generado importantes problemas de 
contaminación atmosférica, de las aguas y 
de los suelos y que constituyen una 
amenaza de primera índole a la 
sostenibilidad de la actividades industriales 
y agrícolas así como para la salud de la 
población; pide a las autoridades chinas 
que adopten objetivos más estrictos en 
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impongan restricciones más severas a los 
contaminantes industriales y urbanos; 
recuerda la Declaración Común sobre el 
Cambio Climático de 2005 adoptada por 
China y la UE, que establecía una 
Asociación sobre cambio climático, así 
como la necesidad de acelerar su puesta en 
práctica; 

relación con las emisiones de CO2 y que 
impongan restricciones más severas a los 
contaminantes industriales y urbanos; es 
consciente de la corresponsabilidad de la 
UE en esta situación, dado que una gran 
proporción de la producción industrial 
china está en manos de empresas de la 
UE o corresponde a encargos de 
minoristas de la UE para su consumo en 
Europa; recuerda la Declaración Común 
sobre el Cambio Climático de 2005 
adoptada por China y la UE, que establecía 
una Asociación sobre cambio climático, así 
como la necesidad de acelerar su puesta en 
práctica; 

Or. en

Enmienda 17
Johan Van Hecke

Proyecto de opinión
Apartado 5

Proyecto de opinión Enmienda

5. Lamenta la falta de una planificación 
ecológica y medioambiental en China, que 
ha generado importantes problemas de 
contaminación atmosférica, de las aguas y 
de los suelos y que constituyen una 
amenaza de primera índole a la 
sostenibilidad de la actividades industriales 
y agrícolas así como para la salud de la 
población; pide a las autoridades chinas 
que adopten objetivos más estrictos en 
relación con las emisiones de CO2 y que 
impongan restricciones más severas a los 
contaminantes industriales y urbanos; 
recuerda la Declaración Común sobre el 
Cambio Climático de 2005 adoptada por 
China y la UE, que establecía una 
Asociación sobre cambio climático, así 
como la necesidad de acelerar su puesta 
en práctica; 

5. Lamenta la falta de una planificación 
ecológica y medioambiental en China, que 
ha generado importantes problemas de 
contaminación atmosférica, de las aguas y 
de los suelos y que constituyen una 
amenaza de primera índole a la 
sostenibilidad de la actividades industriales 
y agrícolas así como para la salud de la 
población; pide a las autoridades chinas 
que adopten objetivos más estrictos en 
relación con las emisiones de CO2 y que 
tomen medidas concretas para aplicar de 
forma eficaz la normativa 
medioambiental; recuerda la Declaración 
Común sobre el Cambio Climático de 2005 
adoptada por China y la UE, que establecía 
una Asociación sobre cambio climático, así 
como la necesidad de hacer frente al 
cambio climático de forma conjunta en 
un marco mundial; 
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Or. en

Enmienda 18
Ana Maria Gomes

Proyecto de opinión
Apartado 5 bis (nuevo)

Proyecto de opinión Enmienda

5 bis. Acoge con satisfacción la 
Comunicación de la Comisión sobre «La 
UE, África y China: hacia el diálogo y la 
cooperación trilaterales»; subraya que, en 
opinión del Parlamento Europeo, los 
proyectos prioritarios deberían centrarse 
también en la salud y la educación;

Or. en

Enmienda 19
Ana Maria Gomes

Proyecto de opinión
Apartado 6

Proyecto de opinión Enmienda

6. Acoge con satisfacción las inversiones 
chinas en África y América Latina pero 
pide a la Comisión que siga estrechamente 
la situación para velar por que estas 
actividades no generen desventajas 
financieras, medioambientales o sociales 
que redunden en detrimento de las 
poblaciones locales en los países menos 
desarrollados toda vez que se ha 
demostrado que las importaciones de 
bienes de consumo chinos reducen la 
producción local y suponen la pérdida de 
puestos de trabajo en África; pide, por 
consiguiente, a la Comisión que entable 
con carácter inmediato conversaciones en 
la materia sobre la base del diálogo a tres 

6. Acoge con satisfacción las inversiones 
chinas en África y América Latina, pero 
pide a la Comisión que siga estrechamente 
la situación para velar por que estas 
actividades no generen desventajas 
financieras, medioambientales o sociales 
que redunden en detrimento de las 
poblaciones locales en los países en 
desarrollo, toda vez que se ha demostrado 
que las importaciones de bienes de 
consumo chinos reducen la producción 
local y suponen la pérdida de puestos de 
trabajo en África, que algunos contratos 
chinos para explotar los recursos 
naturales no son suficientemente 
transparentes, y que la ayuda china suele 
estar condicionada; pide, por 



PE415.222v01-00 14/18 AM\752442ES.doc

ES

bandas UE-China-África; consiguiente, a la Comisión que entable 
con carácter inmediato conversaciones en 
la materia sobre la base del diálogo a tres 
bandas UE-China-África; 

Or. en

Enmienda 20
Luisa Morgantini

Proyecto de opinión
Apartado 6

Proyecto de opinión Enmienda

6. Acoge con satisfacción las inversiones 
chinas en África y América Latina pero 
pide a la Comisión que siga estrechamente 
la situación para velar por que estas 
actividades no generen desventajas 
financieras, medioambientales o sociales 
que redunden en detrimento de las 
poblaciones locales en los países menos 
desarrollados toda vez que se ha 
demostrado que las importaciones de 
bienes de consumo chinos reducen la 
producción local y suponen la pérdida de 
puestos de trabajo en África; pide, por 
consiguiente, a la Comisión que entable 
con carácter inmediato conversaciones en 
la materia sobre la base del diálogo a tres 
bandas UE-China-África; 

6. Acoge con satisfacción las inversiones 
chinas en África y América Latina pero 
pide a la Comisión que siga estrechamente 
la situación para velar por que estas 
actividades, así como las actividades de las 
UE, no generen desventajas financieras, 
medioambientales o sociales que redunden 
en detrimento de las poblaciones locales en 
los países menos desarrollados toda vez 
que se ha demostrado que las 
importaciones de bienes de consumo 
chinos reducen la producción local y 
suponen la pérdida de puestos de trabajo en 
África; pide, por consiguiente, a la 
Comisión que entable con carácter 
inmediato conversaciones en la materia 
sobre la base del diálogo a tres bandas UE-
China-África y a que establezca una 
asociación entre iguales dirigida a que 
África asuma en mayor medida su propio 
destino, y a hacer frente a retos comunes; 

Or. en

Enmienda 21
Frithjof Schmidt

Proyecto de opinión
Apartado 6
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Proyecto de opinión Enmienda

6. Acoge con satisfacción las inversiones 
chinas en África y América Latina pero 
pide a la Comisión que siga estrechamente 
la situación para velar por que estas 
actividades no generen desventajas 
financieras, medioambientales o sociales 
que redunden en detrimento de las 
poblaciones locales en los países menos 
desarrollados toda vez que se ha 
demostrado que las importaciones de 
bienes de consumo chinos reducen la 
producción local y suponen la pérdida de 
puestos de trabajo en África; pide, por 
consiguiente, a la Comisión que entable 
con carácter inmediato conversaciones en 
la materia sobre la base del diálogo a tres 
bandas UE-China-África; 

6. Acoge con satisfacción las inversiones 
chinas en África y América Latina, pero se 
muestra sumamente preocupado por la 
falta absoluta de referencia a las normas 
previstas en el ámbito social, 
medioambiental y de los derechos 
humanos para las inversiones extranjeras, 
tal y como las han desarrollado en los 
últimos decenios las entidades crediticias 
internacionales, las agencias de las 
Naciones Unidas y los donantes 
gubernamentales; pide a la Comisión que 
siga estrechamente la situación para velar 
por que estas actividades no generen 
desventajas financieras, medioambientales 
o sociales que redunden en detrimento de 
las poblaciones locales en los países menos 
desarrollados toda vez que se ha 
demostrado que las importaciones de 
bienes de consumo chinos reducen la 
producción local y suponen la pérdida de 
puestos de trabajo en África; pide, por 
consiguiente, a la Comisión que entable 
con carácter inmediato conversaciones en 
la materia sobre la base del diálogo a tres 
bandas UE-China-África; 

Or. en

Enmienda 22
Johan Van Hecke

Proyecto de opinión
Apartado 6

Proyecto de opinión Enmienda

6. Acoge con satisfacción las inversiones 
chinas en África y América Latina pero 
pide a la Comisión que siga estrechamente 
la situación para velar por que estas 
actividades no generen desventajas 
financieras, medioambientales o sociales 

6. Acoge con satisfacción las inversiones 
chinas en África y América Latina pero 
pide a la Comisión que siga estrechamente 
la situación para velar por que estas 
actividades no generen desventajas 
financieras, medioambientales o sociales 



PE415.222v01-00 16/18 AM\752442ES.doc

ES

que redunden en detrimento de las 
poblaciones locales en los países menos 
desarrollados toda vez que se ha 
demostrado que las importaciones de 
bienes de consumo chinos reducen la 
producción local y suponen la pérdida de 
puestos de trabajo en África; pide, por 
consiguiente, a la Comisión que entable 
con carácter inmediato conversaciones en 
la materia sobre la base del diálogo a tres 
bandas UE-China-África; 

que redunden en detrimento de las 
poblaciones locales en los países menos 
desarrollados toda vez que se ha 
demostrado que las importaciones de 
bienes de consumo chinos reducen la 
producción local y suponen la pérdida de 
puestos de trabajo en África; resalta la 
importancia de una gestión transparente 
de los recursos naturales como elementos 
clave del desarrollo, y pide por 
consiguiente a la UE que comprometa de 
forma activa a China y a las empresas 
chinas en el apoyo a la Iniciativa para la 
Transparencia de las Industrias 
Extractivas (EITI); pide a la Comisión que 
entable con carácter inmediato 
conversaciones en la materia sobre la base 
del diálogo a tres bandas UE-China-África; 

Or. en

Enmienda 23
Nirj Deva

Proyecto de opinión
Apartado 6

Proyecto de opinión Enmienda

6. Acoge con satisfacción las inversiones 
chinas en África y América Latina pero 
pide a la Comisión que siga estrechamente 
la situación para velar por que estas 
actividades no generen desventajas 
financieras, medioambientales o sociales 
que redunden en detrimento de las 
poblaciones locales en los países menos 
desarrollados toda vez que se ha 
demostrado que las importaciones de 
bienes de consumo chinos reducen la 
producción local y suponen la pérdida de 
puestos de trabajo en África; pide, por 
consiguiente, a la Comisión que entable 
con carácter inmediato conversaciones en 
la materia sobre la base del diálogo a tres 

6. Acoge con satisfacción las inversiones 
chinas en África y América Latina pero 
pide a la Comisión que siga estrechamente 
la situación para velar por que estas 
actividades no generen desventajas 
financieras, medioambientales o sociales 
que redunden en detrimento de las 
poblaciones locales en los países menos 
desarrollados; pide, por consiguiente, a la 
Comisión que entable con carácter 
inmediato conversaciones en la materia 
sobre la base del diálogo a tres bandas UE-
China-África; 
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bandas UE-China-África; 

Or. en

Enmienda 24
Ana Maria Gomes

Proyecto de opinión
Apartado 6 bis (nuevo)

Proyecto de opinión Enmienda

6 bis. Subraya que, como miembro del 
Consejo de Seguridad de las Naciones 
Unidas, China tiene la responsabilidad de 
promover la paz, la seguridad y los 
derechos humanos; opina que China 
podría aprovechar más su influencia 
como importante socio comercial e 
inversor en algunos países para promover 
la paz, la seguridad y los derechos 
humanos.

Or. en

Enmienda 25
Johan Van Hecke

Proyecto de opinión
Apartado 6 ter (nuevo)

Proyecto de opinión Enmienda

  6 ter. Destaca las responsabilidades que 
corresponden a una potencia económica 
mundial y a un miembro permanente del 
Consejo de Seguridad de las Naciones 
Unidas; se congratula por ello del papel 
desempeñado por China en varias 
iniciativas internacionales por el 
mantenimiento de la paz en el continente 
africano, pero sigue preocupado por el 
suministro de armas por parte de China a 
los países en desarrollo con fines ilícitos o 
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desestabilizadores;

Or. en

Enmienda 26
Horst Posdorf

Proyecto de opinión
Apartado 7 bis (nuevo)

Proyecto de opinión Enmienda

7 bis. Pide al Gobierno chino que, a la 
vista de su PIB, aumente progresivamente 
su ayuda oficial al desarrollo (AOD) a las 
naciones africanas, sobre todo en los 
ámbitos de las infraestructuras, la 
agricultura y la salud; cree que una 
posible coordinación de la ayuda de la UE 
y China a las naciones africanas podría 
evitar el solapamiento de proyectos y dar 
lugar a un uso más eficaz de los recursos; 
recomienda que China sea más 
transparente al conceder préstamos y 
reducciones de la deuda a las naciones 
africanas;

Or. en
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